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Vor einem der alten Festungstore der Stadt Augsburg stand noch in
den ersten Jahrzehnten unseres Jahrhunderts ein Hauschen mitten
in einem groBen, verwilderten Garten, den schon seit
Menschengedenken Niemand mehr betreten hatte. Eine hohe
Mauer, deren Bewurf von Regen und Schnee zernagt kaum noch hie
und da an den Steinen hing, lief in weitem Viereck um das &de
Grundsttick herum, und nur durch das schwere eiserne Gittertor
zwischen den beiden mit Wappenléwen gekrdnten Mittelpfeilern
konnte man einen verstohlenen Blick in das Innere werfen. Man sah
von dem Hauschen, das nur Ein Stockwerk hatte, nichts als ein
Stlick des verwitterten Schindeldaches Uber die Taxushecke
hervorragen, die gleich hinter dem Eingang gepflanzt dazu bestimmt
schien, neugierige Blicke abzuwehren. Jahr um Jahr wuchs diese
Hecke, an der so lange schon keine Gartnerschere gestutzt hatte,
und Jahr um Jahr schien die schwarze Dachlinie des
Gartenhduschens tiefer hinabzusinken, sodass man den Tag
kommen sah, wo hinter den rostigen Schndrkeln des alten Tores nur
noch eine dunkelgriine Wildnis zu schauen sein wrde.

Eine halb verschollene unheimliche Geschichte knlpfte sich an
diesen Garten. Ein vornehmer Herr - nach Anderer Meinung gar ein



hoher Kirchenflrst - hatte das Hauschen fir eine Dame, die er
liebte, bauen und mit allem Uppigen Hausrat, wie er in den
Lustschléssern der Rokokozeit zu finden war, ausstatten lassen. Die
Herrlichkeit sollte nicht lange wéahren. Der Gemahl - oder war es ein
Bruder - der unglicklichen Schénheit, die hier von der Welt
vergessen zu werden hoffte, hatte ihren Versteck ausfindig gemacht
und mit einem Pistolenschuss seine besudelte Ehre reingewaschen.
Seitdem war das Haus unbewohnt geblieben. Es gehe darin um,
raunten sich die Leute zu. Einem kleinen Blrger der Stadt hatte der
Besitzer die Schllssel anvertraut, unter der Bedingung, dass er
Niemand den Eintritt gestatte. Dariiber waren viele Jahre vergangen.
Uber den Gespenstern der franzdsischen Schreckenszeit hatte man
den Spuk in der Nahe vergessen. Doch wirkte das Unheimliche, das
jeder Verddung anhaftet, noch immer so stark, dass selbst unter
dem Empire, als die Blutscheu auf den groBen Schlachtfeldern
grindlich erstickt wurde, Niemand sich fand, der Lust gehabt hatte,
das so schén gelegene Gartengrundstick zu erwerben und den
Motten und M&ausen die Herrschaft in dem verfallenen Hauschen
streitig zu machen.

Um so gr6Ber war das Erstaunen der gesamten Augsburger
Blrgerschaft, als plétzlich die Neuigkeit durch die Stadt lief, das
verwunschene Haus sei wieder bewohnt, und zwar von zwei
einzelnen Frauenzimmern, einer jungen wunderschénen Person und
einer altlichen, welche die Kammerfrau, Haushélterin, Kéchin und
Gartnerin der Jungen vorstelle. Denn auBer einem in Augsburg
gemieteten Laufmadchen, das die ndétigen Einkaufe in der Stadt
besorgen und taglich mit einem Kérbchen zum Backer und Metzger
wandern musse, zeige sich keine menschliche, geschweige
mannliche Seele im Bereich der gemiedenen Mauern. Der alte
Schlisselbewahrer, den man um Auskunft bestlirmte, konnte nichts
weiter berichten, als dass vor etlichen Wochen die alte Person ihn
mit der Frage angegangen, ob das Hauschen samt dem Garten
vermietet werde. Er hatte sich um Instruction flir diesen bisher



undenkbaren Fall an die Erben des friheren Besitzers gewendet, die
gern gegen einen maBigen Zins ihre Einwilligung gegeben. Dann
seien eines Morgens die beiden Frauenzimmer in einem kleinen
Wagen vor dem Gittertor erschienen, hatten ein Koéfferchen und
einige Schachteln vom Kutscher abladen lassen und sofort von dem
Hause Besitz ergriffen, das wundersamerweise trotz der langen
Vernachlassigung sich noch in ziemlich wohnbarem Zustande
gezeigt habe.

Auf seine Frage, wen er denn der Herrschaft als Mieterin zu
nennen habe, sei ihm von der Jungen, die dabei ein Paar
unglaublich schéner schwarzer Augen so fest auf ihn geheftet, dass
er den Blick kaum habe ertragen konnen, in gutem, nur etwas
fremdartigem Deutsch die Antwort geworden, sie hei3e
Mademoiselle Jorinde La Haine und gedenke jedenfalls Jahr und
Tag hier wohnen zu bleiben.

Nach diesen Mitteilungen konnte es nicht fehlen, dass die
Neugier, zumal der jungen Welt, zu einem wahren Fieber gesteigert
wurde und diese sonst so einsame Gegend des alten Stadtwalles zu
allen Stunden des Tages von Spaziergangern zu wimmeln anfing. Ja
selbst in der Nacht konnte man junge Blrger aus den anstandigsten
Familien, die sonst keine Nachtschwarmer waren, das Gittertor hier
auBen umschleichen und wohl gar, wenn sie sich unbemerkt
glaubten, an der bréckligen Mauer hinaufklettern sehen, um in die
Taxuswege und zu dem Hauschen hinlberzuspahen. Auch schienen
sich alle Dilettanten auf der Guitarre und im Gesang plétzlich
verschworen zu haben, ihre Kiinste vor dem geheimnisvollen Garten
zu Uben. Es war gerade Sommer und die Nachte warm und dulftig,
da der Jasmin eben zu blihen begonnen. Wer die Worte, die da
gesungen wurden, nicht verstand, konnte sich nach ltalien versetzt
glauben.

Alles aber blieb verlorene Mihe, und schon begann die Neugier
zu erkalten und selbst in den abenteuerlichsten Képfen die Ahnung
zu dammern, dass es eine groBe Torheit sei, um eine ewig



Unsichtbare sich den Schlaf abzubrechen, als eines schénen
Sonntagmorgens, da gerade der Wall von geputzten
Kirchgangerinnen und spazierenden jungen Blrgern schwarmte, das
eiserne Parktor sich 6ffnete und die ratselhafte Fremde, begleitet
von ihrer Dienerin, heraustrat. Ihre Erscheinung, wie sie die sonnige
StraBe zwischen ihrem Garten und dem von hohen Baumen
Uberschatteten Wall mit ruhigen Schritten kreuzte, war so
wundersam und wie aus einer fremden Welt, dass das gesamte
lustwandelnde Publikum auf Einen Schlag betroffen stillstand, nicht
die Jugend allein, sondern auch bejahrte Matronen und ehrwirdige
Graukopfe, die bisher zu allen Erzahlungen von der seltsamen
Fremden die Achseln gezuckt und gemurmelt hatten: es werde auch
an Dieser nicht viel Sauberes sein, gleichwie an ihrer Vorgangerin in
dem spukhaften Hauschen. Jetzt standen sie alle mit offenen Augen
und Maulern und starrten der schlanken Gestalt entgegen, wie man
Spalier bildet, um irgend eine flrstliche Person ehrerbietig
vorbeizulassen. Das Fraulein war in ein schwarzes, sommerliches
Gewand gekleidet, das, nach der Mode der Zeit hoch unter der Brust
gegurtet, den schénsten jugendlichen Wuchs erkennen lief3,
wahrend ein feiner roter Shawl die bloBen Schultern und Arme nur
wie ein schmaler Streifen umschlang. Ihr reiches, ganz eigen
aufgestecktes Haar war unter einen hohen Strohhut nur notdlrftig
gebandigt, und eine lose schwarze Locke fiel ihr auf den Busen, den
sie, gleichfalls der herrschenden Sitte gemaB, ziemlich frei der
Sommerluft preisgab. Statt der Schuhe - und dies war das Einzige,
worin sie vollig von der Mode abwich, - trug sie kleine hochrote
Saffianpantéffelchen, ohne hohe Hacken, in denen sich ihre
schmalen FiBe aufs Zierlichste bewegten. Sie schritt, als ob das
Gaffen der Menge sie nicht das Mindeste anginge, den Weg zum
Wall hinan in einer Haltung, die nicht zichtiger und harmloser hatte
sein kénnen, ihre Dienerin in einem ehrbaren grauen Kleide mit
groBer Haube dicht an ihrer Seite, von Zeit zu Zeit ein Wort an ihr
Fraulein richtend, das immer freundlich erwidert wurde. Wahrend sie



nun rasch durch die stehen gebliebenen Gruppen hinschritt, konnte
die Neugier, die so lange hatte fasten miussen, sich recht an ihrem
Anblick sattigen, und man hérte von allen Seiten die bewundernden
Ausrufe und geflisterten Bekenntnisse, dass sie noch weit schéner
sei, als man sie sich vorgestellt, ja dass man Uberhaupt nie und
nirgend, auBer in Bildern, etwas Ahnliches gesehen habe. Selbst
den alten Leuten, deren Blut zahm und schlafrig in den Adern floss,
schien sie es wie durch einen Zauber angetan zu haben; sie
rihmten in die Wette ihren Anstand, ihre grazienhafte Art, das Haupt
auf den schénen Schultern zu tragen, die schlichte Hoheit, womit sie
etwa einen GruB erwiderte, ohne dass je ein Lacheln Uber ihr
Gesicht ging, auch den Geschmack in ihrer wunderlich gewéahlten
Kleidung. Dass die Jugend vollends, die weibliche wie die
mannliche, von der Fremden ganz erfulll war wund in
leidenschaftlichem Eifer, freilich in sehr verschiedenem Sinne, ihr
plotzliches Erscheinen besprach, wird Niemand Wunder nehmen.

Sie aber, die Anstifterin dieses Volksaufruhrs, schien von der
Wirkung ihrer jungen Reize nicht die geringste Notiz zu nehmen. Sie
war an eine Stelle gelangt, wo sie unten in dem breiten
Wassergraben, der trage zwischen Wall und Stadtmauer
hinschleicht, die Entenhauschen sehen konnte und die zahlreiche
junge Brut, die sich dazwischen auf der schlammigen Welle hin- und
hertrieb. Da blieb sie stehen, zog ein Brdtchen aus der Tasche und
fing an einzelne Brocken den gierigen Végeln hinunterzuwerfen, die
sich sofort nach der Stelle hindrangten, um das seltene Futter sich
streitig zu machen. Dies dauerte eine Weile, zu sichtbarer
Belustigung der Spenderin. Als aber der Vorrat erschdpft war, winkte
sie ihnen nur noch mit ihrer kleinen Hand, die zur Halfte in einem
schwarzseidenen Filethandschuh steckte, gleichsam einen
AbschiedsgruB3 hinunter, zog den roten Shawl, der tief herabgefallen
war, wieder um ihre Schultern und trat den Heimweg nach ihrem
Garten an, die dichte Zuschauermenge furchtlos durchwandelnd, als
waren es eben so viel Strducher und Baume.



So verschwand sie hinter ihrem eisernen Parkgitter, das die alte
Dienerin sorgfaltig mit einem groBen rostigen Schllissel hinter ihnen
verschloss.

Von diesem Tage an war die auslandische Demoiselle, wie die
alteren Leute sie nannten, oder die schéne Jorinde, wie sie bei der
Jugend hieB, durch viele Wochen das Hauptgesprach der guten
Stadt, in welcher vor einem halben Jahrhundert noch sehr
kleinstadtischer Brauch herrschte. Die jungen und alternden Téchter
der guten Birgershauser fihrten dies Gesprach mit verhaltener
Gereiztheit, die mehr und mehr in offene Erbitterung ausartete. Vater
und Mitter, die anfangs nur daran ein Argernis genommen hatten,
dass die Fremde nie eine Kirche besuchte, tUberhaupt die StraBen
der Stadt niemals betrat, als ob eine ansteckende Seuche darin
umgehe, wurden von diesen feindseligen Gefihlen mit der Zeit
ebenfalls ergriffen und fingen ihrerseits an, das schéne Wesen als
eine gemeinschadliche Person zu betrachten, ja auch im Stillen auf
Mittel zu sinnen, wie man sie aus ihrem stillen Garten vertreiben
kdnnte. Das Alles einzig und allein, weil die gesamte mannliche
Jugend je langer je unentrinnbarer dem Zauber verfiel, den die
Bewohnerin des verwunschenen Hauschens um sich her verbreitete.

Sie erschien, nachdem sie einmal die Schwelle ihrer Gartenpforte
Uberschritten hatte, alltaglich zu der namlichen Stunde auf dem Wall,
um ihren Spaziergang zu machen, meist mit der Alten, zuweilen
auch allein. Immer trug sie dasselbe Kleid, den roten Shawl und
Strohhut und die Saffianpantéffelchen, und nie wurde an ihr das
geringste Schmuckstiick bemerkt, auBBer einem kleinen Kreuz von
roten Korallen an einem schwarzen Sammetbande, das die WeiBe
ihres Halses und Busens nur noch leuchtender hervorhob. In einem
Kérbchen trug sie regelmasig das Futter far ihre Pfleglinge unten im
Wallgraben und gab sich dieser Beschéaftigung so ernsthaft und eifrig
hin, als vollbrachte sie damit ein wichtiges Tagewerk. In der Tat sah
man sie auch in ihrem Garten, als man spéter sie dort aufsuchen



durfte, nie mit irgend einer weiblichen Arbeit beschaftigt, noch schien
sie je ein Buch zu lesen. Gleichwohl konnte man in dem schdnen
Gesicht nie einen Zug von Langerweile entdecken, wenn auch
freilich noch weniger von Munterkeit, wie man bei einem so jungen
Wesen, das alle Welt bewunderte, wohl hatte erwarten diarfen. Es
war etwas Kaltes, Stilles und doch wieder Kiihnes und Trotziges in
den kindlich weichen Zigen, und gerade dieser ratselhafte
Widerspruch reizte die jungen Leute mehr als das suBeste Lacheln
und die zierlichste Gefallsucht anderer glatter Larvchen. Schon am
folgenden Tage fasste sich der reichste und auf seine schdne Figur
eitelste junge Herr, der Sohn des Blrgermeisters, ein Herz, die
Fremde auf dem Walle anzureden. Sie antwortete ohne jede
Verlegenheit, vermied aber auf eine feine Weise, Uber ihre
personlichen Verhéltnisse irgend nahere Auskunft zu geben; nur
soviel lieB sie durchblicken, dass sie, von deutschen Eltern geboren,
langere Zeit in Frankreich gelebt habe und jetzt ganz allein in der
Welt stehe. Auf die Frage, warum sie ein schwarzes Kleid trage,
erwiderte sie unverlegen, es sei dies ihr einziger guter Anzug, sie
habe eben kein groBes Vermdgen und misse an ihrer Garderobe
sparen, um sich ohne Schulden durchzubringen.

Als dieses offene Bekenntnis unter den jungen Birgersséhnen
herumkam, bestarkten sie sich daran in der frechen Hoffnung, an
diesem fremden Meerwunder, das sie nun fir nicht viel Besseres als
eine Abenteurerin hielten, einen bequemen Fang zu machen. Sie
sollten aber unsanft enttduscht werden. Denn so freien Zutritt die
Schéne Jedem verstattete, der auf dem Wall sich ihr vorstellte, oder
gar die Klingel an dem Parktor zog, um ihr auf ihrem eigenen Grund
und Boden eine Visite zu machen, so wenig konnte sich irgend Einer
rihmen, auch nur die Spitze ihres kleinen Fingers geklsst zu haben,
oder auf eine verwegene Rede ohne die gebuhrende Abfertigung
geblieben zu sein. Jenen Haupthahn im Korbe der jungen
Augsburgerinnen, den Sohn des Blrgermeisters, hatte sie sogar ein
far allemal von ihrem Antlitz verbannt, weil er in einer vom Wein



befeuerten Ubermutigen Stunde sich unterstanden hatte, den Arm
um ihre Hulfte zu legen. Er wagte es, obwohl seine Leidenschaft bis
zu volliger Verzweiflung emporloderte, nicht mehr, die Schwelle ihres
Gartens zu betreten, wahrend er so viel andere, bescheidnere
Bewerber den halben Tag dort aus- und eingehen sah.

Denn es war bald Sitte geworden, gleich nach Mittag der
schénen Jorinde seine Cour zu machen, die es auch nicht ungnadig
aufzunehmen schien, und deren ernste schwarze Augen immer
seltsamer zu blitzen anfingen, je gréBer der Schwarm verliebter
junger Toren ward, der durch die verschlungenen Kieswege um das
Hauschen herum, bei der alten, langst verlechzten Fontédne, unter
der Trauerweide und bei dem Tempelchen hinten im dichteren Teil
des Parks der angebeteten Grausamen nachzog.

In das Innere ihres Hauses lieB sie Niemand. Und jeden Tag,
sobald die Sonne hinter den Rand der Fichtenreihe, die das
Grundstick nach Westen abgrenzte, zu versinken Miene machte,
verabschiedete sie ihren ganzen Hofstaat, und die alte Dienerin
musste warten, bis der Letzte hinaus war, um das Parktor hinter ihm
wieder zu verschlieBen. Dass Keiner aus der Schar sich heimlich in
einem Schlupfwinkel verbarg, um, wenn die Andern gegangen, die
Frichte seiner Kriegslist zu ernten, daflr sorgte die Eifersucht Aller,
die eine genaue Liste Uber jeden Mitbewerber flhrte.

Auch die Hoffnung, vielleicht durch die Alte etwas zu erreichen,
und war’ es zunachst nur eine genauere Kunde Uber das frihere
Leben des Frauleins, ihr Herkommen und warum sie sich gerade
Augsburg zum Aufenthalt erwahlt, auch diese Hoffnung erwies sich
als eitel. Geld, das man der Alten geboten, hatte diese miurrisch und
verachtlich zurtickgewiesen. Dagegen war es um so sonderbarer,
dass Jorinde selbst Geschenke, die man ihr zuerst nur héchst
schichterner Weise darzubringen gewagt, durchaus nicht abgelehnt,
freilich auch kaum mit mehr als einem trocknen Wort gedankt hatte.
Sie sagte, als dies zum ersten Male geschah, sie selbst habe keine
Freude am Besitz, doch wisse sie arme Leute genug, denen es zu



Gute kommen wirde, wenn sie die Augsburger Goldfasanen ein
wenig rupfte. Méglich auch, dass sie, wenn sie einen rechten Schatz
beisammen héatte, eine Kirche oder Kapelle davon griinden wirde.
Nur kein Kloster, dessen Abtissin sie selbst werden mdchte! riefen
einige der Jinglinge scherzend. O nein, sagte sie ganz ruhig, zum
Klosterleben fliihle sie einstweilen nicht den geringsten Beruf. Sie
habe flirs Erste eine andere Mission zu erfillen. Gefragt, worin diese
bestehe, verstummte sie, und ihr Gesicht verfinsterte sich fast
unheimlich. Dann aber fing sie gleich wieder an zu singen, eine
leichtmutige franzésische Chanson oder ein tribsinniges deutsches
Volkslied, und ihre Stimme, obwohl weder stark noch gelbt,
vollendete den marchenhaften Zauber, den ihr fremdes und
widerspruchsvolles Wesen auf jedes Mannsbild auszutben wusste.

Jene AuBerung nun war das Signal zu einer wetteifernden
Bemihung um ihre Gunst durch kostbare Geschenke. Jeder wollte,
wie er sagte, zur Grindung ihrer Kapelle seinen Baustein
herbeitragen. Alles aber, Juwelen, kostbare Stoffe und Geréate,
seltene Schauminzen und was die Soéhne der reichen
Handelsherren irgend Ausgesuchtes aus der Ferne verschreiben
mochten, haufte die Herrin des Hauschens in einem eigenen Zimmer
zusammen und fahrte zuweilen ihren jungen Hofstaat an das
Fenster, um den milden Stiftern zu zeigen, dass Alles wohl
aufgehoben sei. Sie selbst trug nie weder eins der teuren
Geschmeide, noch kleidete sie sich in den Sammet und die
golddurchwirkte Seide, schien vielmehr diese ihre Schatzkammer
nicht héher zu achten, als ob darin ein Haufen dirren Laubes
aufgeschichtet lage. Eine besondere Freude schien ihr Gberhaupt
Nichts auf der Welt zu machen, und selbst wenn sie einmal lachte,
klang es unfroh und verstimmt, wie ein Instrument, das lange nicht
gespielt seinen harmonischen Klang verloren hat.

Es konnte nicht fehlen, dass die Erbitterung gegen ein so
gefahrliches Wesen bei Allen, die nicht von Leidenschaft zu ihr
verblendet waren, immer drohender heranwuchs. Mehr als Ein



Brautstand war durch die fremde Hexe, wie sie nun hieB, zerrittet,
mehr als Ein wackerer Muttersohn seinem Geschaft und rihrigen
Erwerb abtriinnig gemacht worden, Dieser in Schulden gestlrzt,
Jener mit Vater und Mutter entzweit, und wenn noch kein Blut
geflossen war unter den Rivalen selbst, da sie alle in gleicher
Hoffnungslosigkeit hinschmachteten, so fingen doch einige Brlder
von Patrizierbruten an, Handel mit ihren kinftigen Schwagern zu
suchen, die gleichfalls sich dem verzauberten Schwarm zugesellt
hatten, und ein Ehrsamer Rat der Stadt hielt allen Ernstes im Stillen
eine Sitzung, ob nicht Mittel zu finden seien, dieser Stadtplage auf
gute und gesetzliche Manier loszuwerden. Es kam aber zu Nichts,
weil einige der jungeren Ratsherren selbst von der Schlange
gebissen waren und mit allem juristischen Scharfsinn nachwiesen,
dass sich kein Paragraf ihres Stadtrechtes auf diesen unerhérten
Fall anwenden lasse. So garte die leidenschaftlichste Aufregung,
Hass, Liebe, Furcht und Neid in dunklem Gemisch Woche um
Woche fort, nicht anders als ob man in die fabelhaften Zeiten
zurickgekehrt ware, wo hie und da ein Lindwurm, eine bdse
Schlange oder sonst ein reiBendes Ungeheuer eine Stadt oder Insel
in Kontribution gesetzt hatte.

Da geschah Etwas, das der ganzen Welt die Augen darlber
6ffnen musste, wie groB die Gefahr und wie dringend geboten eine
rasche Abwehr sei.

Unter Denen, die wie verblendete Motten um das Licht der fremden
Schoénheit schwirrten, befand sich Einer, dem Niemand je zugetraut
hatte, dass er einer leidenschaftlichen Torheit fahig ware: ein junger
Kaufmann, der die DreiBBig schon erreicht, steif und nichtern, ganz
nur auf sein Geschaft bedacht, das er in groBen Flor gebracht hatte,
allen jugendlichen LiUsten und Liebhabereien abgekehrt und in der
Stadt fur einen ausgemachten Weiberfeind geltend. Sein Name war
Georg Haslach, und er flhrte das Geschaft unter der Firma und mit
dem Gelde eines frih verstorbenen Oheims, der in jungen Jahren



sich durch die leichtsinnige Verbindung mit einer schénen Magd
einen Ublen Ruf gemacht hatte, dann aber, nachdem er diese
ungleiche Ehe gelést und eine der reichsten Patriziertéchter
heimgefihrt hatte, bei der gestrengen reichsbirgerlichen
Gesellschaft wieder zu Gnaden aufgenommen worden war. Seinen
Neffen Georg und dessen Bruder Walter hatte er zu Erben
eingesetzt. Der Letztere, der zugleich mit dem noch lebenden alten
Vater in der Osterreichischen Armee diente, war dem alteren Bruder
durchaus unéahnlich, ein ungebunden schwarmendes und
schweifendes Reiterblut, Gbrigens bei Jung und Alt trotz seiner
wilden Sitten besser gelitten als der rechtfertige, trockene Georg, der
doch den Kredit und Wohlstand des Hauses Haslach mit rastloser
Arbeit aufrecht erhielt. Auch dankte der Biedermann im Stillen Gott,
dass sein Bruder fern bei der Armee war, als das erste Gerlicht von
der gefahrlichen Sirene durch die Stadt lief. Aber sein tugendstolzer
Hochmut sollte desto schmahlicher zu Falle kommen. Er war der
Fremden kaum einmal auf dem Walle begegnet, wohin er mit dem
Vorsatz gegangen war, sie durch einen verachtungsvollen Blick zu
beleidigen, als er selber, nur gestreift von ihrem gleichgultigen
schwarzen Auge, rettungslos sich in ihrem Netz gefangen flhlte.

Statt sie zu demutigen, musste er nun selbst die nicht geringe
Schmach erleiden, als er das erste Mal sich ihrem Hofstaat
beigesellte, von den Ubrigen Schicksalsgenossen, die sonst alle
Ursache hatten, sich unter einander zu schonen, mit grausamer
Schadenfreude begriBt und der jungen Dame unter anzlglichen
Stichelreden als das interessanteste ihrer Opfer vorgestellt zu
werden. Jorinde empfing ihn nicht anders wie jeden Andern. Nur als
sie seinen Namen hdrte, blitzte etwas wie eine stolze Genugtuung
tber ihre Lippen, und sie schien ihm in so fern einen Vorzug vor den
Anderen zu goénnen, dass sie ihn mit noch schneidenderer Kalte
behandelte, als alle seine Rivalen.

Er selbst nahm ihre Geringschatzung hin wie ein Schicksal und
machte, seiner steifen und unweltmannischen Natur gemas,



keinerlei Anstrengung, unter den glanzenderen Bewerbern sich
vorzudrangen. Im Stillen aber hoffte er dennoch, durch unsinnige
Kostbarkeiten, die er ihr schickte, und durch wiederholte Briefe, in
denen er ihr seine Hand anbot und sich und sein ganzes Vermdgen
ihr zu FlBen legte, mit der Zeit allen Andern den Rang abzulaufen.

Sie nahm sich kaum die Mihe, wenn er wieder vor ihr erschien,
nur mit einem flichtigen Wort den Empfang der Briefe und
Geschenke zu bescheinigen, sodass sich ihm der Stachel immer
tiefer ins Herz wihlte. Und einmal, da er es durchgesetzt hatte, sie
allein zu treffen, Ubermannte ihn seine jammervolle Leidenschaft
dergestalt, dass er sie in heftiger Rede um eine Antwort bestirmte,
ob sie ihm Hoffnung machen kénne oder nicht, jemals die Seine zu
werden. Tod oder Leben hange an ihrer Entscheidung.

Sie erwiderte mit ihrer gelassensten Miene, wahrend doch ihre
Stimme von verhaltener Erregung bebte: sein Tod oder sein Leben
habe nicht den geringsten Wert flir sie. Sie sei noch tUberhaupt nicht
Willens, ihre Freiheit aufzugeben. Wenn es aber geschehe, werde
sie lieber dem lahmen Bettler, der taglich an ihrem Gittertor seinen
Kreuzer hole, ihre Hand reichen, als Herrn Georg Haslach.

Und als er darauf mit mihsamer Stimme, bleich wie die
getinchte Wand ihres Hauschens, die Drohung hinwarf, sie werde
dies Wort bereuen, wenn er um ihretwillen das Leben hingeworfen
wie einen Beutel, aus dem ein Bankerottiererl den letzten Gulden
ausgezahlt, lachte sie kalt: ihr sei nicht bange, dass ein Haslach aus
Liebe sterben koénne, es sei denn aus hoffnungsloser Sehnsucht
nach einer Million, die er nicht zu erlangen vermoge.

Am folgenden Morgen, als die alte Dienerin die vordere Tur des
Hauschens, die auf einen kleinen Portikus zwischen zwei
verschndrkelten Saulen hinausging, ihrer Gewohnheit nach 6ffnen
wollte, konnte sie nicht damit zu Stande kommen, da etwas
Schweres sich dagegen stemmte. Verwundert musste sie zur
Hintertlr hinaus und um das Haus herumgehen. Da sah sie eine
Mannesgestalt in der kleinen Vorhalle sitzen, am Boden hingekauert



und gegen die Tar gelehnt, und glaubte, da trotz der Sommerzeit ein
grauer Mantel mit kurzem Krigelchen und der tief Gber die Augen
gedrickte Hut das Gesicht verbarg, irgend ein Anbeter habe zu
Nacht im Rausch der Hoffnungslosigkeit oder des Weines die
Gartenmauer Uberstiegen, um vor der Schwelle seiner harten Herrin
den Tag zu erwarten. Wie sie aber hinzueilte, den Schlafer
wachzuritteln, erkannte sie mit Entsetzen Herrn Georg Haslach’s
entfarbtes und vom Tode verzerrtes Gesicht. In der starren Hand
hielt er ein leeres Flaschchen, darin noch einige Tropfen einer
braunen Flissigkeit, die deutlich verrieten, was hier geschehen war.

Wenn der eherne Herkules von seinem Brunnen in der Hauptstral3e
herabgestiegen ware und die Treppen des Rathauses
hinanschreitend die Tur zum goldnen Saal mit seiner Keule
gesprengt hatte, - es hatte die Stadt kaum in helleren Aufruhr und
tieferes Grauen versetzen kdnnen, als die Nachricht von diesem
schauderhaften Ende eines so stillen und achtbaren Mitblrgers.
Noch lange, nachdem der Leichnam hinweg und in das Haslach-
Haus auf einer eilig errichteten Tragbahre geschafft, die
herzudrangende  Menge des geringeren  Volkes  wieder
hinausgewiesen und das eiserne Gittertor fest verschlossen war,
stand die StraBe, die an Jorindens Garten vorbeilief, Kopf an Kopf
geflllt von einem unheimlich garenden Gewdhl, aus dem sich dann
und wann Arme und Hande deutend und drohend gegen das Innere
des verschlossenen Bezirkes reckten und Stimmen laut wurden, die
nur durch den Machtspruch einiger bewaffneter Polizeidiener sich
wieder beschwichtigen lieBen. Waren die Zeiten der Hexenprozesse
nicht vorbei gewesen, so hatte sich das grauenvoll aufgereizte
Volksgemiit unzweifelhaft zu den wildesten Gewalttaten fortreiBen
lassen.

Gegen Mittag erschienen Abgesandte vom Justizamt, die mit der
Bewohnerin des Gartenhauses ein Verhdr anstellten und ein
weitlaufiges Protokoll aufnahmen. Sie berichteten hernach, dass sie



das Fraulein in ganz unerschuitterter Fassung, von dem furchtbaren
Vorfall scheinbar unberihrt gefunden hatten, und da ihre vdllige
Schuldlosigkeit aus allen Zeugnissen hervorging, fehlte auch firs
Erste den Vatern der Stadt jede Handhabe, um gegen sie
einzuschreiten und ihre Verweisung aus dem Stadtgebiet
anzuordnen.

Auch war zunachst dasjenige von selbst erreicht, was die
besorgten Mitter und die schwer gekrankten Téchter der Stadt aufs
Dringendste gewiinscht hatten: auf Einen Schlag war das Gefolge
der unheimlichen Fremden zersprengt und zerstoben. Von all den
jungen Toren, die sich jeden Nachmittag in dem Zaubergarten dieser
Circe eingefunden, wagte sich keiner mehr Uber die Schwelle des
Parkgitters, die Einen von dem Grauen, das hier seinen Einzug
gehalten, zuriickgebannt, die Anderen nur aus Furcht, von dem Volk,
das sich drauBen wie zu einer freiwilligen Wache hin und her trieb,
geschmaht oder gar handgreiflich fortgewiesen zu werden.

Man hatte Vater und Bruder des Unglicklichen sofort
benachrichtigt, konnte aber die Bestattung, die ohnehin bei der
frevelhaften Art dieses Todes ohne jede Feier bleiben musste, nicht
so lange hinausschieben, bis die beiden nachsten und einzigen
Verwandten in der Stadt eingetroffen waren. Sie hatten eine Reise
von mehreren Tagen zu machen, und obwohl sie unterwegs taglich
die Pferde wechselten, langten sie doch erst in ihrem Hause zu
Augsburg an, als das Grab an der Kirchhofsmauer schon eine
Woche lang mit flachem Rasen zugedeckt war. Nichts fanden sie
von dem kl&glich verlorenen Sohn und Bruder, als den Anzug, den
er in jener Todesnacht getragen, seinen grauen Mantel und Hut und
einen kurzen Brief, worin er ihnen ein verzweifeltes Lebewohl sagte.

Der alte Oberst, ein weiBhaariger, harter Soldat, den Niemand je
hatte weinen sehen, brach beim Anblick dieser Uberbleibsel wie ein
geknicktes Rohr zusammen und verschloss sich, als er seine
Mannheit wiedergefunden, in seinem Schlafzimmer, wo die ganze
Nacht das Licht brannte und der sporenklirrende Schritt des Alten



ruhelos Uber die Dielen klang. Dem jungen Sohn leistete einer seiner
friheren Kameraden und Schulgenossen eine tréstliche
Gesellschaft, wobei ihm Alles mitgeteilt wurde, was die Stadtchronik
uber das Unglick und seine Urheberin bisher verzeichnet hatte. Die
Brider hatten sich nie sehr nahe gestanden. Gemutsart und Beruf
hielten sie in einer kihlen, wenn auch nicht unfreundlichen
Entfernung von einander. Jetzt aber schien es dem Uberlebenden,
als hatte ihn kein gréBerer Verlust treffen kénnen, als misse er alle
versaumte briderliche Liebe und Zartlichkeit gegen den Toten mit
doppelter Innigkeit nachholen. Doch als der Freund um Mitternacht
den jungen Kapitan verlieB, fielen diesem vor Erschdpfung durch
den hastigen Ritt und die bittere Trauer alsbald die Augen zu, und er
erwachte spat aus sonderbaren Trdumen, in denen ihm die Gestalt
seines Bruders und einer teuflischen Schénheit, die ihm nach dem
Leben stand, in den mannigfachsten Bildern und Szenen
vorubergegangen war.

Gegen Mittag, als eine stechende Gewittersonne die StraBe vor
Jorindens Garten 6de machte, sahen die wenigen Menschen, die im
Schutz der Wallbdume vorbeischlenderten, mit groBem Erstaunen
einen jungen Mann in &sterreichischer Uniform sich nahern und mit
aufgeregten Schritten auf das eiserne Gitter zueilen. Er riss so heftig
an dem Glockenzug, dass die lange stumm gebliebene Klingel
gellend durch die stille Luft ténte. Als nicht sogleich Jemand kam,
um das Tor zu 6ffnen, lautete er von Neuem, indem er den Hut
abnahm und sich den SchweiB von der Stirn trocknete, die Augen
finster und scheu zu Boden geheftet, als firchte er irgend Wem ins
Gesicht zu sehen, der ihn fragen kénnte, wie er es Ubers Herz
brachte, dieser Schwelle zu nahen.

Endlich erschien die alte Dienerin, den Schlissel in der Hand,
und als sie den Unbekannten drauBen stehen sah und seine
wunderlich verstérte Miene gewahrte, fragte sie durch die
Eisenstabe hindurch, was er winsche. - Mit ihrer Herrin zu



sprechen. - Das Fraulein habe noch nicht Toilette gemacht, er mége
sich nach Tisch wieder herbemuhen. - Er sei nicht gekommen, die
Reize ihres Frauleins zu bewundern, gab der junge Mann barsch zur
Antwort, sondern um Uber ein Geschéaft mit ihr zu verhandeln. - Wen
sie zu melden habe? fragte die Alte wieder nach einigem Zégern. -
Der Name tue nichts zur Sache; er werde sich dem Fréaulein selbst
vorstellen.

Die Alte schloss nach einigem Besinnen kopfschittelnd das
Gitter auf und flhrte den dister blickenden Besucher durch die
sonneglitzernden Kieswege des Gartens dem Hause zu. Als er die
kleine Vorhalle mit den geschndrkelten Saulen erblickte, wo sein
Bruder vor wenigen Tagen seine letzte Nachtruhe gehalten, Gberlief
ihn ein Schauder, er wandte sich ab und presste die Lippen
zusammen, wie um einen Seufzer oder eine Verwlnschung zu
ersticken. Wahrend die Dienerin ins Haus ging, ihn zu melden, warf
er sich in tiefer Erschépfung auf ein Bankchen neben einer hohen
Taxuswand und fuhr sich mit der Hand Gber die Augen, aus denen
schwere Tropfen rollten. Er biss die Zahne in sein Schnupftuch, und
seine schwer arbeitende Brust verriet, dass ein schluchzender
Krampf ihn erschitterte. Plétzlich horte er leichte Schritte vom
Hause her, kampfte seine Bewegung gewaltsam nieder und erhob
sich, um mit dem Aufgebot all seines Muts der verhassten
Erscheinung die Stirn zu bieten.

Was er aber sah, widersprach so vollig Dem, was er zu sehen
erwartet hatte, dass das Erstaunen zunachst alle anderen
Empfindungen seines Innern niederschlug.

Statt einer kaltsinnigen Verflhrerin, die mit aller Schlangenkunst
der Gefallsucht jedem neuen Besucher entgegentritt, stand eine
bescheidene junge Gestalt vor ihm, in ein schlichtes, fast armliches
Morgengewand gekleidet, die Arme nur bis zu den Ellenbogen
entbldBt, die reichen Haare kunstlos aufgesteckt, das ernste, blasse
Gesicht durch einen kleinen leinenen Sonnenschirm gegen die
Mittagsglut geschutzt. Als sie die groBen schwarzen Augen unter



breiten Lidern mide und teilnahmslos auf ihn heftete und mit einer
sanften Stimme nach seinem Begehren fragte, war plétzlich jedes
Wort der heftigen Rede aus seinem Gedachtnis; verldscht, mit der er
sich der Morderin seines Bruders vorzustellen gedacht hatte.

Doch besann er sich endlich, lieB die Augen, gleichsam um sich
gegen diese stille Gewalt zu waffnen, wieder nach dem Portikus
schweifen und sagte dann mit dem scharfsten Ton, dessen er fahig
war:

Sie sind die Herrin dieses ungliicklichen Hauses, Mademoiselle?

Ein leichtes Kopfnicken war die ganze Antwort.

Ich bin gekommen, fuhr er fort, Ihnen ein Handelsgeschaft zu
proponieren. Es ist dazu nétig, dass Sie meinen Namen kennen. Ich
bin der Kapitan Walter Haslach, Bruder jenes Ungllucklichen -

Sie trat einen Schritt zurlick, ihre ohnehin bleiche Wange war
totenfahl geworden, einen Augenblick schien sie zu wanken oder
hinwegflichten zu wollen, fasste sich aber sogleich und sagte,
wahrend ein tiefer Seufzer ihren jungen Busen hob:

O wie beklage ich Sie - und ihn - und mich!

Dann verstummte sie wieder. Er hatte schon ein schneidendes
Wort verachtlichen Hohns auf der Lippe, um sich jedes geheuchelte
Beileid zu verbitten. Aber das Wort versagte ihm. Ein Ausdruck
wahren Schmerzes lag in Ton und Blick und Gebarde des schénen
Wesens, dem er sich nicht entziehen konnte.

Ilch weiB nicht, was man Ihnen von mir gesagt haben mag, fing
sie endlich mit einer seltsamen Hast wieder zu reden an. Man wird
mich als ein fluchwirdiges Ungeheuer dargestellt haben, und in
Ihren Augen werde ich es wohl immer bleiben, obwohl ich, so wahr
mir Gott helfe! an diesem Unglick keinen Teil habe. Nie habe ich
Ihrem Bruder die geringste Hoffnung gemacht, nie seine Bewerbung
um mich begunstigt. Weshalb ich Gberhaupt - aber wozu
verschwende ich meine Worte? Sie héren mich nicht, am wenigsten,
wenn ich mein Betragen zu rechtfertigen versuchte. Wohl ist es wahr
— und auch das mégen Sie erfahren: ich habe dem Toten nie etwas



